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· Lisez les panneaux d'informations

· Ecoutez attentivement l’audio guide
· Répondez aux questions ; complétez les dessins etc.

-  Qui était la déesse celte des sources chaudes?
SULIS
-  Comment les Romains appelaient-ils Bath ? 
AQUAE  SULIS

-  Quelle déesse ont-ils introduite?  
MINERVE

     THE TEMPLE PEDIMENT  audio guide numbers 65 + 66

· pediment = large triangle of stones, often decorated, supported on columns at the front of the temple

Le temple de Sulis Minerve n'est plus visible de nos jours. Il se trouve sous une rue. Heureusement quelques morceaux ont été découverts lors de la construction de la Pump Room en 1790. Ils ont été rassemblés sur le mur du Muséum. 

Décris, en français, ce que représentent les morceaux retrouvés et indiquez de quelle déesse certains morceaux sont les attributs 

It’s a large triangle, called a pediment, of the Roman Temple. At the centre is the Gorgon’s Head.  The Gorgon, called MEDUSA, was killed by Perseus with the help of the goddess ATHENA (Minerva) = helmet (casque) symbolizing war and owl (hibou) symbolizing wisdom.

The Gorgon’s hair symbolizes snakes + waves

Find the GORGON'S  HEAD .   Why do you think the face is so big?

         It looks like the SUN, perhaps also like Neptune

Vous vous souvenez que les Gorgones étaient trois femmes. Cette tête ressemble-t-elle à celle d'une femme? Sinon à qui peut-elle vous faire penser?

   (indice : regardez bien la petite étoile située au-dessus)

              SUN

Dans un long couloir, tu verras par deux ouvertures à ta gauche la source sacrée
   THE SACRED SPRING            audio guide number 75
· In Roman Times the Sacred Spring was enclosed and roofed. And now ? 

        
( enclosed                ( roofed 

· Whose statue can you see in one of the walls ?   (2e vitre )       BLADUD
· What do you know about this character ?  

                        FOUNDER  of the  City  of  Bath

· What’s the building on the opposite side of the Spring ?    PUMP  ROOM
· Que représentent les panneaux suspendus ?

             CURSES  (malédictions)

 Personne ne se trempait dans la Source sacrée. Cependant les Celtes qui attribuaient à la déesse Sulis des pouvoirs curatifs, apaisaient la déesse, par l'intermédiaire des Druides,  en leur offrant des pièces de monnaie à jeter dans la source puissante. De même les visiteurs romains jetaient dans l'eau des offrandes à Sulis Minerve. 

Donne quelques exemples de ces offrandes (tu les vois dans la dernière vitrine à gauche au bout de ce long passage)

        Bijoux  -  pièces de monnaie  …………

THE TEMPLE PRECINCT  

· Regarde bien l’écran du téléviseur
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	Write these words or numbers on the picture:  

1. PEDIMENT  

2. ALTAR  
3. TEMPLE
4. OPEN AIR  YARD


(  Examine closely Minerva’s Head and listen to number   90
A l'origine cette partie de la statue se trouvait à l'intérieur du temple où seuls les Grands Prêtres avaient l'autorisation de la voir.     

What sort of metal is this head made of?    GILT-BRONZE, mixture of copper, lead and tin, covered in gold leaf 

        

The Sacrificial ALTAR      audio guide  number 32
1.  Did people worship    ( in front of          ( inside     the temple ?


2. What was sacrificed ?    ANIMALS

3. How ?  They were cut open
     A cette occasion, un rôle primordial était donné à l'AUGURE ou aruspice.

1. What did he do?  He studied the entrails  (liver)
2. What for ?     To predict the future
(  Les blocs de pierre représentant le dessin suivant, se trouvent dans une salle plus loin : observe ces blocs attentivement et complète la grille       
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	FACADE of the FOUR SEASONS  and the

LUNA  PEDIMENT
seasons

Symbols

A

SPRING

FLOWERS

B

SUMMER

CORN

C

AUTUMN

FRUIT

D

WINTER

BILLHOOK for cutting wood

(  Write  LUNA  on the picture


THE ROMAN BATHS

 Vous venez de visiter la partie religieuse (Temple)  du site. Vous allez maintenant voir les Thermes. Ils avaient un rôle curatif et social. Chaque ville romaine possédait des thermes où la population pouvait se rencontrer pour discuter, se reposer, faire des exercices physiques et se laver. Aquae Sulis était  différente. Elle avait les sources chaudes pour remplir de grandes piscines et des bains curatifs. Après les prières pour guérir faites au Temple et à la Source Sacrée, le visiteur romain, ou la visiteuse, pouvait alors se tremper dans l'eau tiède du site.

THE GREAT BATH        audio guide number   33                                                                                                            
Vous arrivez maintenant au Grand Bain : donnez vos impressions :

……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

Que pouvaient faire les baigneurs dans les « alcôves » autour du bain ?

RELAX; discuter; jouer aux cartes  ……………

(  DISCOVER   the following facts as you go around the Baths:

 - WHERE does the spa water originally fall as rain?   On  the  MENDIPP  Hills 

 - HOW FAR is it from this place to Bath?      20 km 

 - HOW HOT is it when it rises in the Spring ?     46 C° -    36°C in the Great Bath

-  WHAT is the water's rate of flow ?      1,170,000 litres (240,000 gallons)
-  HOW DEEP is the Great Bath ?     1.60 meter

Look at the water. 
1. What colour is it ?    GREEN
2. Why ?    it’s an open-air pool now


3. Would you like to swim in it ?   ………………………….…………………….

4. Why was the water clean in Roman times ? 

         In Roman Times it would have been clear because the roof did not let the sunlight into the baths

Les dernières salles à visiter se trouvent à ta droite en arrivant au Grand Bain.

Là tu peux admirer Sacred Spring  (Source sacrée)  et   King’s Bath à ta droite.
Listen to the audio guide number   71   and answer these questions :

· Why did the Romans come to the Sacred Spring ?    tick 2 answers

  To   (  worship      (  sell their vegetables         (  have a swim     (  relax

         (  make offerings to the goddess Sulis Minerva

· Did the Romans bathe in the Sacred Spring ?    YES  /  NO
Avant de sortir, à ta gauche tu as un exemplaire unique d’un HYPOCAUSTE : regarde, écoute et complète le dessin 

      THE  WEST  BATHS           video + audio guide number  22                                                                      
Voici le dessin d'un  HYPOCAUSTE  
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	A l'aide de flèches montrez comment l'air chaud circulait.     

Mettez sur le dessin les lettres

correspondant aux parties suivantes:

A    furnace
B   pilae (brick pillars)

C   mosaic floor
D   wall flues
E  chimneys




There’s a big circular pool whose Latin name is :    (  apodyterium
        (  caldarium

          (  frigidarium    (  tepidarium

Bonus :   Imaginez que vous êtes un Romain en train de visiter ces Thermes avec ses différentes sortes de bains. Indique l’ordre « chronologique »  de 1 à  7
2.  From the apodyterium they moved into a caldarium (= very hot steamy room; hammam; Turkish bath)or into a laconicum  ( = sauna = dry + hot)   to sweat     (transpirer). 

1.  First bathers got undressed in an apodyterium (=changing room; cloakroom) 

and picked up their towels (serviettes).

7.  Finally bathers could go to the Great Bath to relax, swim and chat with their

       friends.

5.  Bathers rinsed off the last dirt and oil in a plunge pool of warm water.

3.  Then bathers moved into a tepidarium ( = warm room ) to have a massage by

slaves who rubbed perfumed oils into their skin (peau) and cleaned them with strigils.

4.  Next slaves scraped dirt from their skin with strigils. 

6.  Bathers moved to a frigidarium ( = cold room )for a refreshing cold  plunge

before finally relaxing.
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